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kn Stretch Net (1x)

(REMARQUE : Si on le souhaite, il est possible de déplacer les

|/ )

(NOTA: Puede cambiar los ganchos de posicion si lo desea.

crochets dans une autre position.

N |-
J kn Stretch Net (1x)
)

INSERTE LOS GANCHOS.
o INSERER LES CROCHETS.

Inserte cada uno de los ganchos en la ranura tal como se muestra.

Insérer chacun des crochets dans la fente comme indique. NOTA: Se recomienda que el gancho quede orientado hacia afuera.
REMARQUE : Il est préférable que le crochet soit orienté vers I'extérieur. DESLICE LOS GANCHOS HASTA ALCANZAR LA
FAIRE GLISSER LES CROCHETS DANS LA POSICION.
POSITION.

Deslice los ganchos hasta alcanzar la posicion deseada.

Faire glisser les crochets dans la position souhaitée. CARGUE SU EQUIPO
e CHARGER LE MATERIEL. e

Coloque su equipo debajo de la red para sujetarlo con firmeza en su lugar.
Insérer le matériel sous le filet pour le maintenir en place.

p
( CESTINA A DANSK

.

~

( INDHOLD

A
( OBSAH \ k Stretch Net (1x) )

kn Stretch Net (1x) )

(BEM/ERK: Hvis du @nsker det, kan du flytte krogene til en anden

(POZNAMKA: Pokud chcete, muzete hacky presunout na jiné misto. ) position.
o VLOZTE HACKY. o INDSAT KROGENE.
Podle obrazku viozZte jednotlivé hacky do vyfezu. Indszet hver krog i abningen som vist.
POZNAMKA: Nejlépe se OSVédéilO, kdyz hacek Sméfuje ven. BEMZERK: Krogen skal helst vende udad.
9 ROZMISTETE HACKY. 9 PLACER KROGENE.
Pfesurite hacky na pozadované misto. Skub krogene over og ind i den gnskede position.
e VLOZTE SVE NARADI. e ANBRING DIT UDSTYR.
\\/Ioite nafadi pod sit, aby bezpeéné drzelo na misté. ) \Indsaet dit udstyr under nettet for at holde det forsvarligt pa plads.

N

( NEDERLANDS suUoml

( INHOUD ( SISALTO

J
N
L Elastisch net (1x) ) L Stretch Net -verkko (1x) )

(HUOMAUTUS: Voit halutessasi siirtda koukut toiseen kohtaan.
o KIINNITA KOUKUT.

OPMERKING: Indien gewenst, kunt u de haakjes naar een andere
positie verplaatsen.

o PLAATS DE HAAKJES.

Aseta koukut koloon kuvan mukaisesti.
HUOMAUTUS: Koukut kannattaa asettaa siten, etta ne osoittavat ulospain.

9 SIJOITA KOUKUT.

Steek elk van de haakjes in de sleuven, zoals weergegeven.
OPMERKING: Het is het beste om het haakje naar buiten te laten wijzen.

9 VERSCHUIF DE HAAKJES.

Liu'uta koukut haluamaasi kohtaan.

9 PAKKAA TAVARAT.

Schuif de haakjes naar de gewenste positie.

e VUL MET UW GEREEDSCHAP.

Aseta tavarat verkon alle, jossa ne pysyvat tukevasti paikallaan.
Plaats uw gereedschap onder het net om het veilig op zijn plaats te houden. J Pysy P

- AN J
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( DEUTSCH
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kn Stretch Net (1x)

kn Rete elastica (1X)

bringen.

(HINWEIS: Bei Bedarf kdnnen Sie die Haken in eine andere Position

A
)
)

o SETZEN SIE DIE HAKEN EIN.

Stecken Sie jeden der Haken wie abgebildet in den Schlitz.
HINWEIS: Am besten wird der Haken nach aulRen gerichtet.
9 PLATZIEREN SIE DIE HAKEN.

Schieben Sie die Haken in die gewiinschte Position.

e LADEN SIE IHRE AUSRUSTUNG EIN.

\Legen Sie lhre Ausrlstung unter das Netz, um es sicher zu befestigen.

posizione.

— ]/ )

(NOTA: Se lo si desidera, € possibile spostare i ganci in un’altra

o INSERIRE | GANCI.

Inserire ciascun gancio nella fessura come mostrato.
NOTA: E consigliabile che il gancio sia rivolto verso I'esterno.

9 POSIZIONARE | GANCI.

Far scorrere i ganci nella posizione desiderata.

e CARICARE L’ATTREZZATURA.

Inserire I'attrezzatura sotto la rete per tenerla saldamente in posizione.

J

( NORSK

~N

( POLSKI )

( INNHOLD

( ZAWARTOSC

k Stretch Net (1x)

(MERK: Om gnskelig kan du flytte krokene til en annen posisjon.

S
)
)

o SETT INN KROKENE.

Sett inn hver av krokene i sporet som vist.
MERK: Det er best a la kroken vende utover.

9 PLASSER KROKENE.

Skyv krokene over til gnsket posisjon.

e LAST INN UTSTYRET.

\Sett utstyret ditt under nettet for & holde det sikkert pa plass. )
4 2 N
PORTUGUES

( CONTEUDO

n Stretch Net (rede elastica)
(1X)

(NOTA: Se desejar, pode mover os ganchos para outra posigao.

)
)
)

o INTRODUZIR OS GANCHOS.

Introduza cada um dos ganchos na ranhura, como indicado.
NOTA: A melhor pratica € que o gancho esteja virado para fora.

9 POSICIONAR OS GANCHOS.

Faca deslizar os ganchos para a posicao pretendida.

e CARREGAR O SEU EQUIPAMENTO.

.

Insira o seu equipamento debaixo da rede para o manter preso no lugar.

miejsce.

k Elastyczna siatka (1X) )

(UWAGA: Jesli jest taka potrzeba, haki mozna przesung¢ w inne

o MONTAZ HAKOW.

Wiozy¢ kazdy z hakéw do gniazda tak jak pokazano.

UWAGA: Do najlepszych praktyk nalezy wkitadanie hakéw skierowanych do
zewnatrz.

9 USTAWIANIE HAKOW.

Przesung¢ haki do zgdanej pozycji.

J
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9 ZALADUNEK SPRZETU.

\\/V’fozyc': sprzet pod siatke, aby byt solidnie przytrzymany na miejscu. )
e > N
PYCCKMUM
(" COMEPXAHVE A

PacTarusatowjascs cetka
\B (1 wT.) )

NMPUMEYAHME. Ecnn xoTnTe, MOXETe NepeMeCcTUTb KPHOYKM B Apyroe
NonoXxeHue.

o BCTABbTE KPHOYKW.

BcTaBbTe kaxabin KPHOYO0K B NPOpe3b, KakK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

NMPUMEYAHUE. OntumarnbHas npaktuka — 4Tobbl Kprovok Obinl ob6palleH
Hapyxy.

9 PACMNOJIOXUTE KPHOYKW.

nepe,D.BVIHbTe KPHOYKM B HY>XHOE BaM MNOJioXeHue.

e 3ArPY3UTE CBOU NPUHAONEXHOCTMW.

[MomecTuTte ceom npuHagneXXHoCTU Noa CEeTKY, 4TOObI HAAEXHO 3aKpenuTb nx.

- J




( SLOVENCINA

( SVENSKA

C

OBSAH

INNEHALL
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k Napinacia siet (1x)

~N
k Stretch Net (1x) J

— |/

(POZNAMKA: Ak chcete, mézete haciky presunut do inej polohy.

o VLOZTE HACIKY.

Kazdy z hacikov zasurite do otvoru podla obrazka.
POZNAMKA: Najlepsie je, ak hacik smeruje von.
o UMIESTNITE HACIKY.

Posurite haciky do vasej pozadovanej polohy.

e NALOZTE SVOJE VYBAVENIE.

VloZte svoje vybavenie pod siet, aby bezpeéne drzalo na mieste.

COBS! Om du 6nskar ar det mgjligt att flytta krokarna till en annan plats. )
o SATT IN KROKARNA.

Satt in varje krok i dppningen enligt bilden.
OBS! Det basta ar att lata kroken vetta utat.
9 PLACERA KROKARNA PA PLATS.

Skjut dver krokarna till 6nskat lage.

e LASTA DINA GREJER.

L J
( YKPAIHCBKA )
( 3MICT

n CiTka, Lo po3TaryeTbcs
(1 wr)

MPUMITKA. 3a 6axaHHsIM BU MOXETe NepecTaBuTh rayku B iHLIe
MONOXEHHS.

— |/

o BCTABTE FAYKW.

BcTaBTe koXeH raqok y npopis, Ak Moka3aHo Ha incTpadii.
MPUMITKA. OntumanbHa npakTvka — Lwob rayok 6yB OpieHTOBaHUA HA30BHi.

9 PO3MICTITb rAYKW.

ﬂOCYHbTe raykv B I'IOTpi6He BaM MONOXEeHHA.

e 3ABAHTAXTE CBO€E NPUNAOOS.

[MoknagiTb cBOI pevi nig CiTKy, Wo6 HagiiHO 3aKpinuTK iX.

.

\Sétt in grejerna under natet sa att de halls pa plats pa ett sékert satt.

www.yakima.com

YAKIMA PRODUCTS, INC.
4101 KRUSE WAY
LAKE OSWEGO, OR
97035-2541

USA

888.925.4621
yakima.com/support

YAKIMA AUSTRALIA PTYLTD
17 Hinkler Court
Brendale, QLD 4500
Australia
1800 143 548
www.yakima.com.au
www.yakima.co.nz
www.yakima.eu
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